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PREFATA

Cu aparitia prezentei antologii, care se doregte
a fi doar inceputul unui drum, autorul selectiei si
talmacitorul textelor voieste sa sublinieze in primul
rand existenta unei literaturi in grai a Bavariei, cu
autori care scriu In vreo cateva dialecte distincte, si
nu Tn ultimul rand nivelul cultural si literar al
scriitorilor care se straduiesc sa pastreze vii spiritul
si caracterul bavarez — o traditie care inseamna, in
putine cuvinte spus, onoare, mandrie si respect
pentru valorile proprii (dar si ale altora), atasament
pentru munca si locurile natale, un umor specific si
un mod destins de a aborda lucrurile.

“Noi suntem noi !I"* e deviza bavarezului. Scurt
si concis, nu insa arogant si ignorant, ci dimpotriva
generos si deschis. Asa i-am cunoscut si noi pe
bavarezi, dar asta nu inseamna ca nu au si ei indi-
vizi si caractere, unii mai bavarezi decat bavarezii,
altii la fel de buni precum péainea.

Ne amintim cu deosebitd placere de primul
contact cu literatura bavareza, de fapt cu poezia
bavareza. Dupa ce am inceput sa-l intelegem, am
prins gustul dialectului $i mai apoi am simtit nevoia
cuvantului scris. Primul autor care ne-a cazut in
mana a fost poetul Harald Grill, persona-litate de
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prim rang in literatura germand contem-porana,
membru al PEN-Clubului german si un"mir san mir !I"
om extraordinar, care s-a aratat de la bun inceput
impresionat de interesul unui nebavarez din
nastere pentru literatura in grai, altfel specifica si
iubita (!?) doar de bavarezi.

In contrast as aminti, in treacat, indoiala mani-
festatd de cativa la auzul intentiei noastre de a
traduce poezie bavareza in romaneste. “Adica, nu
inteleg, si o sa priceapa cititorul romén ceea ce am
scris eu in bavareza ?”, a sunat intrebarea unui
poet (poate mult prea bavarez). O personalitate
marcanta a literaturii si culturii bavareze, fin
schimb, profesorul universitar dr. Helmut Zopfl,
considerat o somitate in lumea universitara
muincheneza, s-a declarat pur si simplu onorat sa
fie cuprins in lucrarea de fatd si ne-a pus la
dispozitie cola-borarea Domniei Sale. La fel si, de
multd vreme deja clasic, poetul Herbert Schneider,
precum si apreciatul poet, dramaturg, romancier gi
ziarist, profesorul de poetica la Universitatea din
Nurnberg, Bernhard Setzwein.

Cu toate ca pregatirea lucrarii, asta insemnéand
selectarea materialului, contactarea autorilor si a
editurilor, a durat doar aproximativ un an, aparitia
antologiei a intarziat dintr-un motiv pe care, din
capul locului, nu I-am luat in considerare. Traduce-
rea textelor s-a dovedit 0 munca nicidecum simpla
si a necesitat mai multe etape, pentru ca dorinta
noastra a fost sa intelegem exact sensul gi intentia
autorului si astfel sa putem reda corect (atat
cat este posibil !) mesajul textelor in romaneste.
Sinceri sa fim, ne-am acordat ragaz suficient pana
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cand cunoasterea dialectului ne-a permis sa facem
independent si integral traducerile, fara
ajutorul vorbitorilor nativi. Desigur, faptul ca
noi locuim in Bayernul montan (Oberbayern) si
astfel celelalte graiuri, de exemplu pfalzisch (Pfalz)
ori frankisch (Franken — regiunea Nirnbergului) —
cu subdia-lectul orasului Rothenburg o.T., nu ne
sunt atat de familiare, ne-a impus sa consultam
pentru unele cuvinte/ expresii nativi din regiunea
respectiva si nu in ultimul rdnd pe Barbara,
consoarta si cola-boratoarea noastra.

Multumim acum si pe aceasta cale tuturor
autorilor cat si editurilor, in special prestigioasei
edituri Prestel Verlag din Regensburg, precum si
editurii Seehars din Uffenheim pentru necon-
ditionatul sprijin acordat. $i nu in ultimul rand
bunilor mei prieteni: Lucian Alexiu, Harald Grill si
Bernhard Setzwein.

EUGEN D. POPIN



MAX DINGLER

MAHNIRE

Bate vantul peste munte,

bate vantul peste mlastini,

de-o fatutd maruntica nu ma scap
si numa scap !

Nici cu buna,

nici cu raul,

nu e chip sa scap de ea,
ca fatuta-i draga mea !

PROPUNERE

Sidaca

si daca

o litra e-i plati

atunci poat’ s-o brodi
$-0 sa cant.

S-ei vedea

Atunci-ei vedea !



NEINSEMNATA CONSOLARE

O pasare canta
chiar daca
pisoiul spre ea deja sare,

Lacusta mai zboara
chiar daca
pasarea deja ciocu-si ascute,

Floarea ierbii-nfloreste
chiar daca
lacusta deasupra-i amenintator bazaie,

Oameni, fiti veseli
chiar daca
doamna cu coasa pe-aproape-i !

TATA

Curand baiatu’ zece-o sa-mplineasca
si cu nesat ce spune tata-asculta.
“Tatuca meu e om de vaza si-ntelept I”
le zice el la cei ce-asculta.

Cand feciorasu-i deja de cinspe anisori
si pe tata vorbind I-aude
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isi spune-n sinea lui:
“Tata nu-i om prost !”

La douazeci vine o vreme

cand si el destule pricepe,

“Ca doar nu le-o sti el, batranul,
chiar pe toate !”,

gandeste el.

La doua’s’cinci e el insusi
barbat in putere

si uneori l-auzi vorbind:

“Ah, pe asta n-o pricepe tata !”

Cand deja spre treizeci se-ndreapta
o lasa si el mai moale

si nu rareori i-ar da dreptate:

“‘De data asta are tata dreptate !”

Cand de trei’is cinci e

nu mai trebuie sa te miri
cand l-auzi spunand:

“Asta a spus-o si tata deja !”

La patruzeci stie deja destule

iar despre a tatalui intelepciune spune :
“Asa oameni intelepti

ar trebui sa fie mai multi !”
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HARALD GRILL

MANEVRELE DE TOAMNA

repetitie generala
pentru ucis oameni

in piesa cu pricina
noi jucam
rolul principal

fara text

POIMAINE

daca au sa dispara

toti pomii

atunci

va trebui

sa ne punem noi ingine in locul lor

sa ne intindem bratele
precum crengile
iar picioarele trebuie sa prinda radacini

iar de privit
va trebui sa privim de parca-am trai inca
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CRUCIFICARE
(triptic de Francis Bacon)

la fiece vinere mare ma sperii

si de fiecare data cand ma sperii
sunt iarasi un baietandru

si am in mana

un peste abia pescuit

iar carligul Ti iese pe sub un ochi
si iarasi imi scapa din mana

si topaie de jur imprejur in nisip
iar noaptea visez visul meu

cu o bucata de carne

ce atarna la macelar in carlig
iar peste

o fasa insangerata

cu o fasie de leucoplast

DECONTAMINARE ATOMICA

inca un pic

si pantalonii tai de piele

vor trebui sa fie din plumb
daca vei vrea sa mai ai copii

si Inca un pic

si copii tai

vor trebui sa fie din plumb
daca vor voi

sa mai fie copii
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GRAMATICA

“NATO este cea mai mare miscare pentru
pace“ — titlu al ziarului vest-german Mittel-
bayerische Zeitung / Octombrie 1981

“Doar o pace Tharmata e o pace asigurata.”
Generalul de armata Hoffmann, ministrul
apararii al RDG/ 1981

ei numesc razboiul
simplu

pace

iar noi

sa credem

AZILANTII

cand oamenii

nu mai stiu

unde e sus si unde jos
unde sta capul

si unde picioarele

cand oamenii

nu mai stiu

cum 1i cheama

si unde locuiesc

de unde vin

si Tncotro vor sa mearga
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cand oamenii

stiu atat de putin

tocmai atunci nu mai vrem noi
sa stim nimic de ei

LA NOI IN BAYERN
(slogan electoral)

gaze lacrimogene
ca sa nu mai vedem nimic

gaz - cs
ca sa nu mai putem respira

deseuri de cauciuc
ca sa ne dea gata

ca pana la urma sa crezi chiar

ca radioactivitatea
nici n-a fost cel mai mare rau

PRIMAVARA

hai —

dam iute fuga la “Bunul gospodar”
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si ne cumparam
o cutie de vopsea verde

SEPAREU
dastepti langa dastepti
langa dastepti, langa dastepti

politicieni mari
mari cregtini

la betie

se strang laolalta
ca si-un ziar arzand
la betie

sunt aproape
oameni obignuiti

doar la betie

AZ|

noua
trebuie sa ne fie frica

cand ne spargem capul
cu viata-ne de zi cu zi
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caci din teasta de om
au iesit capetele nucleare

SOMN

visul e o pata neagra
complet fara margini

fac primul pas

fac al doilea pas

in gol

descult merg mai departe
mereu mai departe

calc peste pietre si peste cioburi
si-mi tai sangele din carne

livid
ajung in zori acasa

UN NOU iINCEPUT

iti aduc o ceagca
si-ti fierb o cafea

iti torn lapte in ea
si pun zahar

nu mai trebuie decat s-o amesteci
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tu te miri

si asta ma doare

caci inteleg

ca eu n-am mai facut de mult
nimic pentru tine

POEZIE DE DRAGOSTE

0 juma’ de an

mi-a trebuit

pana ti-am scris
ce-am vrut sa-ti spun

iar acum ma agit

in miez de noapte

prin oras

sa gasesc o cutie postala
cu golire si in orele noptii

IARNA, CIMITIRUL EVREIESC
REGENSBURG

doar nume
mai staruie inca
pe stelele funerare

rosenblatt
nussbaum
blume
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noi

incheiam si descheiam nasturi
si cautam povesti

pana sub pielea goala

totul
isi are timpul sau

FAMILIA MEA

ma bucur

cand plecati

cand ma lasati in pace
sa citesc ori sa scriu

si ma bucur
caci stiu

ca va intoarceti
dupa-amiaza

cand lumina zilei nu mai ajunge
sa citesti

RACHEL IN CHICIURA

chipuri care dorm

chipuri cu zambetul inghetat
chipuri pe care le stiu

si parca totusi nu le stiu
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linistea eternului se asterne-n jur

tata si mama nemigcati

in haine de nunta

si-n haine de comuniune

copii cu matanii

intre degetele rigide

cateva pasari printre crengi desfrunzite
iar ceea ce cautam

ramane ferecat in piatra

MATERIAL PENTRU UN CANTEC PATRIOTIC

(2)

trebuie sa fim bucurosi
ca tara noastra

nu-i o tara de basm

iar pietrele-s

mai bune

decét cozonacii

caci pietrele

nu ni le-o manca nimeni asa curand
si sa mai speram

ca-n pietre

nu s-o gasi cumva

uraniu
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DANSUL MORTII
(Capela Sf. Anna — Roding)

moartea nu-i doar un schelet albit
ea nu coseste cu secera

si nici cu vreo masina

ea nu te ia doar la un dans

ea nu flecareste cu tine

caci moartea e ca o granita

si noi cu totii Ti stam dinainte

unii au un binoclu

altii fotografiaza

iar altii nu vor sa vada absolut nimic
probabil ca acestia vor doar chilipiruri

pe ambele randuri se sta la coada

inspre se misca oarece dinspre nu se misca nimic
dintre cei plecati nu se mai intoarce nimeni —
preotii sunt vamesi

iar doctorii sunt graniceri

pietrele funerare sunt pietre de hotar

nu-i aga cativa mai smecheri

asteapta vremuri mai bune

asteapta sa dispara perdeaua de mistere
dar pan’ la urma au sa se-nsele doar pe sine

21



PUTURILE IERNII

(Pictura in ulei de Walter Mauder)

1.

batranul tata si batrdna mama

acolo sus dinaintea ultimei graniti
primesc deasupra-le o toala noua

o carapace din gheata si nea

si-au s-arate apoi

ca si cavalerii in armura ori motociclistii

fiecare primeste un chip nou
un chip incremenit pentru oameni incremeniti
care privesc in lumina si nu mai vad nimic

si ei devin atat de usori

cum n-au fost niciodata

si tocmai sa respire le cade greu
din ce in ce mai greu

RECICLARE

elementele de uraniu
cand si-au dat duhul
sunt reciclate

iar pe noi ?
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ALBRECHT HAUSHOFER

INELUL LEBEDEI

Inelul cu sigiliu

Ce de la strabuni 1l ai,

Ti l-am lasat eu tie, mama.

In grija ta e la loc sigur,

El, cel ce despre viata-mi atatea stie.

Sidaca eu nu m-oi mai intoarce acasa,
Sa-l dai,

Daca si tu in alta tara ai sa pleci,

La cel mai bun dintre nepoti

Pecetea sa grijeasca.

S-apoi sa-i spui,

Ca zborul lebedei-i poarta noroc,
Chiar si daca el

Numai o zi in an

Are sa-l poarte.
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MARGRET HOLLE

SI-AM STERS-O TN ZAPADA ALBA

cade omatul cu fulgi mari

iar pisoiu-mi albii ciorapei incalta
catelandrul meu in albe obiele zburda
iar pe-acoperis batic alb se-asterne

cad din cer atatia fulgi

noi copiii n-avem stare
saltam sania

si 0 zbughim fara asteptare :
huraaa in omatul alb si rece !

NIMIC NU SE MISCA

visand

merg talpile-mi peste pajisti
peste campuri

ceata se lasa

dinspre padure

vantul adie

nici o pasare nu se inalta
nimic nu se misca
eu ma cutremur de-atata incremenire
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si grabesc pasul
dar deodata ma opresc
si privesc Tn juru-mi

dar nimic nu se misca
doar vantul adie

si ceata se lasa —
merg spre casa visand

ANI DUPA ANI

ca si un colier lung
din perle multe
ne-atarna anii de gat

cativa nu-i simti
si-ti aluneca moale
de-a lungul spinarii

altii

precum turturi amenintatori de gheata
se ascut intre omoplati

de te-nfioara

iar altii

stralucesc si-s fierbinti
si luminosi si placuti
ani dupa ani

ca si un colier lung
ne-atarna viata de gat
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EU TRAIESC
stralucirea-ti
ma fulgera

si zbor
intre cer si pamant

insa fiecare varfulet al inimii
canta : eu traiesc !
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LEOPOLD KAMMERER

BEREA NOASTRA BAVAREZA

Un suc deosebit e berea,

iti stampara setea si-ti da putere,
te face cumsecade si te linisteste,
te lasa sa vorbesgti, sa canti

si la casa-ti bine dispus sa ajungi !
Totul poti sa uzi cu bere

cand te-nsori gi-ti iei muiere,
cand sarbatoreste satul

la botez si la tot natul,

berea noastra bavareza,

pica bine si nu-i treaza,

e la fel de binevenita la pomeni

si la mosneni.

Incé atatea si inca multe

despre bere as mai spune,

dar la urma va zic voua :
Dumnezeu ne-a dat-o noua,
bautura nationala !
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VREMURILE

Vremurile se schimba,
Oamenii se schimba,
Gusturile se schimba,

Numai setea ramane !

E CARNAVAL

E carnaval acum,

Dans si veselie pretutindeni,

cei tineri vor s-o faca toata noaptea,
cei batrani beau, canta si rad.

Eu nu mai sunt chiar tanar,
dar tot ma veselesc

si mai dansez sirad si cant !
Ca vorba aia,

morti om fi o vesnicie !
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IMNUL BERII

O tu suc minunat de orz,

ce ne dai placere si putere,

care ne mangai, bucuros si hazliu,
ce ne racoresti vara

si la friptura

bine prinzi,

acidulat din halba privesti,

si-n toate variantele ne placi,

si peste tot in lume,

blond si brun,

dragul nostru suc si prieten !
Multumim maltului $i hameiului
ce-ti daruiesc dumnezeiescul gust !
Nimic nu-i pe lume mai bun

decat tine,

nobila mea bere bavareza !
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FRANZ VON KOBELL

ASA-I LA NOI IN BAYERN

Noi vrem sa fim germani, am fost dintotdeauna,
Dar bavarezi voim noi sa ramanem,

Si-n jurul regelui noi stam,

Pazea, sa-ndrazneasca vreunul altceva.

Liberi voim Tnsa sa fim, dar credinciosi,

Si asta-i fara doar si poate.

Caci unde nu-i credinta si nu-i devotament,
Acolo-i doar ticalosie.

“Om de cuvant”, asta ne trebuie.

Cinstiti, cu fricd-n Dumnezeu, noi vrem

sa fim,
Dar mostenirea noastra,
Chiar de s-o-ntoarce lumea pe dos,
Pastra-vom neatinsa pe veci.

Asa-i la noi in tara bavarezilor,
Si pentru asta om veghea,

lar cine asta nu-ntelege,
Pe-acela voim a-l lumina.

30



OMUL

Omul

e precum o cizma din piele de vitel,
ce nu-i prea buna la-nceput,

si multe

de-a lungul si de-a latul

trebuie sa-nghita si sa vada,

pana ce apa nu-o mai poate atinge.
Apoi cand e deja bun si deja-i folositor,
e omul nins si nou nu va mai fi,
fireste,

e si ea placerea,

trecuta pe aproape.
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HERBERT SCHNEIDER

CARNAVAL*

Cel mai fad carnaval

de mai bine de o mie de ani

s-a terminat, slava Domnului, acum !
Doar cel din anul o mie doua sute zece
a fost un pic mai fad.

E totusi bine,

Doamnelor si Domnilor,

ca noi nici macar

nu ne mai putem aminti de acela !

*Fasching ("carnaval”) in germ. in text. Incepe pe data de
11Xl la ora 11.11 si se termind in februarie-martie. In
acest interval sunt organizate baluri mascate etc.
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SUPARAT

Pe la zece dimineata
m-am trezit bine dispus,

in bucatarie

zace muierea

cu un picior rupt

si vasele nespalate.

Siiarasi m-am indispus !

LA ABATOR

La sase

la sase dimineata
manam viteii

pe strada asfaltata
spre abator.

Azi va fi o minune
0 zi minunata !

Acoperigurile rosietice de tigla
lucesc stralucitor

in soarele diminetii

iar Tn copaci ciripesc pasari
ca si-n viata vesnica.
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In hale

in halele abatorului
mugesc viteii

si nu-nceteaza

sa racneasca.

lar in copaci
in copaci
ciripesc pasari
Si ciripesc

Si ciripesc

si ciripesc

ca apucate.

Azi va fi o minunatie
O zi minunat de frumoasa.

NOI

Noi suntem

mai inceti decat ceilalti.
Poate ca

si gandim mai incet.

Pana la urma insa
iese Intotdeauna ceva de treaba
din toata povestea.

Noi suntem

cu siguranta oameni
asa cum se cuvine !
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CONCERT

Acasa inchidem radioul

la asa ceva.

lar acum trebuie pentru asa ceva
sa mai si plecam seara de-acasa !

Incéa o data barbierit,

spalat pe gat,

imbracat haine mai bune,

zece minute cautat butonii,

infulecat sarmalele pe nemestecate.

Copiii sar pe pat
si urla.

Sa nu dea el bunul
sa va protapiti iara in fata televizorului
ca maine stiti voi ce v-agteapta !

Chem un taxi,
la noi arde iarasi !

Pe deasupra
ea are acum o pata pe rochia de seara !

Sa-l ia dracu

inc.... mol

ori cum s-0 mai numi,

pe ala de ne-a cadorisit azi de dimineata
cu biletele de concert !
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GARA DE NIMIC

O vreme am strans chimirul
si-am pus banut peste banut.

S-atunci mi-am luat

talpile la spinare

si m-am dus la gara

in Mittersendling*

acolo-i spun impiegatului de la ghiseu:
unul pana-n Hawai.

Sigur ca da, imediat, spune el !

Dar dupa un sfert de ceas vine si-mi spune:
Hawai nu mai avem,

numai Gmund si Bairischzell

si o data Miesbach.

Miesbach in loc de Hawai !

Siasa cum se vede
Mittersendling e de buna seama
0 gara de nimic !

* gara dintr-o suburbie a oragului Munchen.
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SCAUNUL DE SPOVEDANIE

Sa nu crezi, dar e adevarat:
unii au un scaun de spovedanie din stejar
drept bar.

Cand sed acolo

sprijiniti de peretele baroc
langa altarul ad-hoc

si sorb n liniste Campari

pacatele,

chiar si cele de neiertat
sunt ca si sterse.

lar udatul gatului

e-n loc de spovedanie.

Oamenii de-acestia au suflet Doamne,
Doamne !

TELECASNICIE

Un pic prea grasa
a fost costita,
Roza draga.

S-acuma
ada-mi slapii
s-aprinde televizorul...
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Sa-ti fac maine

cartofi natur cu frunze de patrunjel
si Lioner,*

barbatele draga ?

Mai bine fa-mi cartofi cu maioneza
si Regensburger**

si nu-mi mai spune mereu barbatele
in vreme ce la televizor

se pusca si se omoara !

Uite acolo Roza

se poate sa faca asa ceva ?
1l sugruma cu bretelele

de la pantaloni !

Asa un film
e de-a dreptul gretos
barbatele draga !

Gata, inchide magaoaia

si mergem la culcare.

Si stii ceva:

maine fa totusi

cartofi natur cu frunze de patrunjel !

*Lioner — o varianta de Parizer in intestin de carnat
**Regensburger — o variantad de cremvurst cu patrunjel in
intestin de carnat
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HARTIA DE STANIOL

Asta nu ma prea incanta

a spus Maier cel din Pasing
ca-n tineretea noastra

am adunat ca si salbaticii
hartie de staniol

pentru copiii lui Heid

Cu argintul

din hartia de staniol

a spus Maier cel din Pasing
au putut copiii lui Heid

sa studieze la Oxford,

la Harvard si la Paris

lar acum au cu totii
ochelari cu lentile groase

a spus Maier cel din Pasing
vorbesc cinci limbi

si pot sa ceara

in engleza, ruseste

in germana si franceza

in loc de hartie de staniol
dolari si ruble si marci

Bineinteles

a spus Maier cel din Pasing

ca vinovati suntem numai noi

si ca tot adunand hartie de staniol
am ramas un pic subdezvoltati
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si stim numai bavareza
dar nici pe aia ca lumea

Dar cine stie

a spus Maier cel din Pasing

poate ca de aia

in cativa ani au sa adune africanii

hartie de staniol

pentru copiii nostri

pentru ca sa poata invata ceva ca lumea

Si uite asa se dovedeste

a spus Maier cel din Pasing
vorba aceea

apropos la hartia de staniol :
Binefacerea aduce dobanda !

AM FOST PE PAJISTE

am fost pe pajiste*

peste pe scobitori am mancat
si-0 sete naprasnica mi s-a facut
patru litri de bere-am baut

cu Goppe m-am certat

cu Kronerwitter m-am rafuit
cu Hanauer m-am ciondanit
pe un Scoéfberger I-am impuns

*la sarbatoarea berii — in octombrie, la Miinchen
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pe un Strauss l-am muscat
si la-ntors acasa
i-am mai rupt si Bavariei hainele.

As vrea cu toate astea sa stiu
de ce nu ma iubeste lumea
nici un pic !

SOCIOLOGIE

Sociologia

este stiinta

unde noi ingine

nu facem nimic

pentru ca astfel

sa putem explica altora
ce au de facut

ASTROLOGIE

Pisica noastra
este un Berbec,
cainele nostru
e Taur,
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doar ce-i Hanzi
nu stim.

S-ar putea

sa fie Leu,

s-ar putea

sa fie Peste,

s-ar putea ...

... lasa

el e pasare,

si de aia ciripeste asa cu foc !

CATE UN PAS INAINTE

Strabunicul meu

Roahofer din Oding

a mers toata viata numai pe jos.

Fiece metru, pas cu pas.

El a fost un barbat tnalt si drept ca bradul.
A murit la nouazeci de ani.

Dumnezeu sa-l binecuvanteze !

Bunicul meu

Roahofer din Oding

a mers toata viata numai cu bicicleta.
La biserica, la birt

si chiar in pelerinagj

a mers cu bicicleta.

El a fost un barbat
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Plin de viata gi putere.
La optzeci s-a prapadit.
Dumnezeu sa-l binecuvanteze !

Tatal meu

Roahofer din Oding

le-a facut pe toate pe motoreta.
Chiar si numai pana la vecin
tot pe motoreta s-a dus.

El a fost un barbat

barbat cu adevarat.

La saptezeci s-a stins.
Dumnezeu sa-l binecuvanteze !

lar eu

Roahofer din Oding

merg pretutindeni cu masinuta.
Fiecare, dar fiecare centimetru.
Si eu sunt un munte de barbat
frumos si rotunjor.

Saptamana ce vine

am sa-mplinesc saizeci.
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BERNHARD SETZWEIN

l.
am copt noi painea
in cuptorul de piatra din fata casei

ori ne-a copt pe noi
nevoia de zi cu zi
de-am ajuns crocanti inainte de copt

ehei
dar cu vremea am dobandit o coaja groasa
pentru ca-ntr-o buna zi sa ne dumicam

in supa de lapte
de dis de dimineata

Il

iubesc eu locurile astea atat de mult

pentru ca ele se lipesc de mine cu mladierile
dealurilor

sau ma iubesc ele pe mine
pentru ca doar le privesc si nu le tulbur

depinde sfiala noastra de reciprocitate
sau totul pleaca numai de la mine

si de aceea ma privesc ele dragastos
din iazurile cu crapi
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sau vad eu razorul
cu ochii unui soarece de camp

M.
plini de verva
scriem ultimele vesti pe razoare

sau cineva a citit totul
si-apoi a Inchis cartea

ciocarlii ciripesc recviemul
ingirate pe firele de telegraf
sau se roaga dureros pe limba lor

vor tinuturile astea sa mai spuna ceva
sau le-am pus noi deja
crucea de fier pe frunte

V.
mijesc mugurii paltinului
ori incolteste primavara din ochii nostri

creste verdele crud din urechile noastre
sau se trezeste dragostea ciripind in mierla

construim zburdalnic si imprudent
cuiburile noastre tocmai sub stresini

ori suntem doar marionetele
agatate de giroaiele unei ploi de mai
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V.
ne reduce cineva
la numai doi ochi

sau privim noi vita tanara
cum indupleca gardul sopronului sa infloreasca

lastari
tasnesc spre cer
ori cineva ne amageste si totu-i doar idealism

iar la toamna om merge n cérje
precum greu incarcatii meri

IN TINE

hai
imprumuta-mi ochi tai
ca tare as vrea sa vad odata prin ei

si sa aud
as vrea cu urechile tale

si sa simt as vrea
sangele tau cum curge prin artere

iar mai apoi
as vrea sa tac
si sa ascult vocea din tine
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NEMURITORII

in iazul cu crapi
poti sa basculezi
tot ce poftesti

lighioanele infuleca

tot ce le iese-n cale,
hap dupa hap

chiar si daca balta pute

crapii

nu-i omori tu cu una cu doua

ei mai dau din coada si-n chiuveta
chiar gi goliti de maruntaie

si-n farfurie-ti mai povestesc
ba una ba alta

POEMELE TREBUIE USCATE
ASEMENI CIUPERCILOR

(1)

la fiecare trebuie sa te uiti atent
la fiecare

daca nu cumva sunt viermanoase
ori putrede

apoi sa le cureti

sa le tai felii

si sa le intinzi pe-un servet
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apoi sa le lasi o vreme sa se usuce
pin‘ ce se zbarcesc

si atunci
abia atunci dragul meu
ai un gust pe cinste in ele

(2)

caci aga-i intelept

pentru lunga vreme geroasa
care vine

OARECINE A STIUT CEVA

gainile Tsi Tnchipuie mereu cate ceva
si crapa candva de batranete

cocosul cel batran

cocotat pe gramada de gunoi
urca pe oasele gainilor mancate
si face zarva mare
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WILHELM STAUDACHER

POEZIILE BUNICULUI

1.

Cand vreau

sa scriu ceva pentru tine,
imi iei creioanele

si hartia

si mazgalesti de zor

lar daca pana acum
n-am scris nimic pentru tine
atata ai din asta

Dar eu stau bine:

am mazgaliturile tale.
Dedesubtul lor scriu data
si Max.

2.

Tu vrei sa faci totul de unul singur.
lar eu sunt aici

si ti-as arata cu placere

cum si ce.

Pai da.
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Si eu mai fac greseli
cu placere
inca de unul singur.

3.

noi

i-am intrebat

pe tatii nostri si pe bunici
pe mame si bunici :
dece?

oare
ai sa ne-ntrebi si tu vreodata :
dece?

4.

Cartonul tau de jucarii

e plin de ele

din lemn, din tabla, din plastic.

De jucat te joci mai bine

afara n nisip

cu pietricele

si cu ramuri taiate din gardul viu.

Fantezie ar trebui sa aiba
inventatorii de jucarii,

un pic doar

din fantezia ta.
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5.
Azi ai nimerit In urzici.
Doamne sfinte, doamne!

Vezi:
Asa ceva numim noi : experienta de viata.

6.

Cat a tunat si-a fulgerat
te-ai culcat pe burta

si ti-ai astupat urechile
cu mainile.

Acum e iarasi insorit —
tu privesti cerul
cu ochi mirati

7.

Johanna, care-i de varsta ta,
e febletea ta.

lar tu ai trei ani.

Cu ea uiti
de mama
de tata

de bunica
si de mine.

Cordonul ombilical

nu se taie in viata
numai o singura data.
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Si-i vorba acum
despre tine
si nu despre noi.
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KARL STIELER

URSUZA HANGITA

Batrana hangita din vale,
Cu mutra ei acra

Nu-i bucuroasa de drumeti
Caci ea-i hangita.

lar daca vreunul se-ncumeta

In hanu-i s& calce

Atuncea tuna si bombane-ntr-una:
“Ce vant v-aduce ?

Ori nu primiti acasa de mancare
de bateti drumul pana-aici?”

CEL MIC

Asa-s eu de felul meu

Ma trage ata pe afara

Si ma-ntorc abia pe seara
Pentru ce-i amuzant acasa !
Am crescut mare

Si-s acum barbat —
Cositele-ti aurii stralucesc
Precum soarele pe creste !
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Da muiere, ti-o spun :
De iubit te iubesc destul;

Tu esti doar viata mea —
lar al mic de-asemeni !

El e inca asa de mic,

Dar e atat de scump

Precum hal mai mare tap negru
Din tot Tirolul* !

CARTULIA

Fara sa dea de stire a plecat

Din casa lui si de langa a lui comoar3;
Si umbla teleleu prin lume,

Dara niciunde nu-i e bine.

“E-n lumea mare, printre straini,
Dar nici aicea nu-i e bine,
Sipan‘ la urma

S-o-ntoarce el acasa,

Langa iubita-i ce-l agteapta”

*Regiune montand din Austria.
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“Intors acasa el o intreab&

Daca-l mai place inca,

lar ea ii spune ca-I mai iubeste inca
Si totu-i iarasi bine*

Asa sta scris in cartulie

(Era intr-o duminica)

Si fetiscana rasfoia

Si mai citea si iarasi mai citea...

Totul era acolo scris,
Acolo-n povestire,

Precum si ei i se-ntamplase.
Si se rosi la fata fara stire...

Si iubitul ei e-acum plecat departe
Dar ea |-asteapta rabdatoare,

Citind Tn cartulie mai departe —

Ca o sa vina el candva-napoi la ea !
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LUDWIG THOMA

NOAPTE CU LUNA PE CHIEMSEE*

Misterios se-nalta muntii.
Deasupra-le

Cu raze palide, de nori inconjurata,
Priveste argintie luna.

Lucind in razele-i

ce dantuiesc deasupra-i,

Lacul siluna

Se-mpletesc in dans cu valul molcom.

Pe mal

Vantul adie linistit prin fagul secular
Si-n crengile-i se-ngana,

Ca-ntr-o oda.

Singur

ma daruiesc extazului tacutelor splendori.
lar inima-mi tresalta

De feeria noptii calde.

*Chiemsee — lac in Bavaria montana
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HELMUT ZOPFL

ACUM SA TACI

Oriunde-am merge,

oriunde-am sta;

in toate registrele, la umbra, la soare
magnetofoane, tranzistoare.

Fara, nici ca se poate,

nici ca se poate fara din toate.

Cu cét mai tare si mai zgomotos,

cu atat mai bine si mai frumos.

lar noua ce fad ne-o parea

cand in linigte iarasi veti sta —,
linistea, sa vezi, cum o0 sa ne scoata
din sarite, o data si inca o data.

COMUNICARE

De discutat am discutat,

de informat am informat,

de verbalizat am verbalizat,

de raportat am raportat,

de interpretat am interpretat,

de disputat am disputat,

de corespondat am corespondat,
de comentat am comentat,
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de dezbatut am dezbatut,
cu toti laolalta.

Un lucru insa n-am facut,
n-am vorbit unii cu altii.

CONFERINTA

Au venit de pretutindeni,

apoi s-au amestecat intre ei,

si-au fost laolalta,

dar au constatat

ca nu se mai inteleg unii cu allii.

Dar Tnainte de a se imprastia definitiv
s-au inteles totusi :

S-a convenit

ca vor trebui sa se-ntalneasca

iarasi cat de curand.

Cand vezi cat de greu

€ pentru unii

un “multumesc” ori “Dumnezeu sa te rasplateasca”
si despre cat de putine binefaceri igi pot aminti

si totul li se pare de la sine inteles,

abia atunci observi

ca la noi, oamenii,
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nerecunosgtinta
e o tema de succes.

AMANAT

In fiecare zi avem atatea de vazut,
Tncat ceea ce avem de facut,
tocmai pentru ca

ceea ce-i de facut

devine banal,

il amanam pentru la sfatul-asteapta.

DISCUTIE DESPRE VALORI

Ce-i bun, drept, frumos, ar fi minunat de-adevarat,
cata vreme totu-i foarte frumos si bun si drept.

Si cata vreme nu ni se cere noua,

noi insine la fel sa fim, pe drept.

In teorie totu-i clar,

in practica-i mai greu.

Caci: binele-i o palarie veche,

de nu-l si practici mereu.
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O VORBA BUNA

Pentru o cearta

e de vremea pierduta
pacat.

Caci vorba buna

suna mai bine
acasa si-n sat.

Si de-aceea,
hai sa vedem unde-om gasi-o dintai !
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NOTE BIOBIBLIOGRAFICE

HARALD GRILL

Poet, traducator si ziarist, nascut la 20 iulie 1951,
absolvent al Facultatii de film si televiziune din
Minchen. Din 1988 este scriitor profesionist. Este
membru al Uniunii Scriitorilor Germani (VS) si al
PEN-Clubului german. “Cel mai important scriitor
contemporan in grai din Oberpfalz”’, asa este citat si
prezentat Harald Grill in volumul “Literatura in Bayern
de la inceputuri pana azi” de Albrecht Weber, volum
aparut la prestigioasa editura Pustet din Regensburg.
A publicat, incepdnd cu anul 1983, numeroase
volume de poezie in limba literara precum si in grai.
A fost tradus in céateva limbi de circulatie europeana.
Numeroase lansari de carte in spatiul lingvistic
germanofon. | s-au decernat numeroase premii
literare, printre care: “Premiul cultural al orasului
Regensburg”, 1983; “Premiul pentru literatura al
orasului Warzburg”, 1988; “Premiul Friedrich Baur al
Academiei bavareze de arte frumoase”, 1992;
“Premiul Marieluise FleiRer’, 2003. In anii 2001 /
2002 a fost initiatorul proiectului “Intors de doua ori
acasd” — doud expeditii, una de la Capul Nord gi mai
apoi de la Siracuza, pe jos, la Regensburg.
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ALBRECHT HAUSHOFER

Nascut la 7 ianuarie 1903. Cu toate ca, dupa mama,
de origine iudaica, la interventia personala a lui
Rudolf Hel3 obtine in anul 1933 un post de
cadru

universitar la Universitatea din Berlin, unde va preda
Geografie si Stiinte politice. In activitatea lui scriito-
riceasca, care va ramane O vreme necunoscuta,
Haushofer incearca o privire critica asupra eveni-
mentelor politice ale vremii. In noaptea de 23/24
aprilie 1945 impreuna cu alti arestati, fara vreun
proces ori acuzatie, este asasinat, impuscat in ceafa
de un comando al trupelor SS.

MARGRET HOLLE

Nascuta Tn anul 1927 in orasul Neumarkt in
Oberpfalz. Absolventa a Scolii de arta dramatica din
Minchen. Colaboratoare a radiodifuziunii si tele-
viziunii bavareze. In 1990 i s-a decernat Premiul
cultural al orasului Neumarkt in Oberpfalz.

BERNHARD SETZWEIN

Poet, dramaturg, romancier si ziarist, nascut in anul
1960 la Minchen, absolvent al Facultati de Ger-
manisticd a Universitatii din Miinchen. Intre 1983 si
1986 a fost director al prestigioasei edituri
muncheneze “Friedl-Brehm” Verlag. Din 1990 este
scriitor profesionist, colaborator permanent al radio-
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difuziunii bavareze cu materiale literare si culturale,
precum si al marilor reviste si ziare din Germania.
Pentru activitatea sa a primit mai multe premii
literare, intre care: “Premiul statului bavarez pentru
litera-tura” in anul 1998, “Premiul cultural pentru
literatura al landului Oberpfalz” in anul 2003. Profesor
in cadrul catedrei de poetica de la Universitatea din
Bamberg (2004). Numeroase volume publicate,
printre care: Brandwunden (“Arsuri’). Povestiri 1981;
Wurzelwerk

(“Radacini”’). Roman 1984; Oidweiwasumma’. Poe-
me in grai bavarez, 1990; “OberldnderEckeDeiser”.
Poeme, 1993, precum si numeroase piese de teatru
bine primite de public si de critica de specialitate.

WILHELM STAUDACHER

S-a nascut la 16 martie 1928 in orasul german
Rothenburg ob der Tauber. Primul dintre cei opt copii
ai familiei. Isi publicd o mare parte a operei in grai. |
se acorda numeroase premii literare, dintre care
Premiul orasului Nirnberg (1968) si Premiul Radio-
difuziunii bavareze (1974). Membru al PEN-Clubului
german si al mai multor institute internationale de
dialectologie. Publica incepind cu anul 1951 nume-
roase volume de versuri si proza in tot arealul
germanofon, bucurdndu-se de recunoastere si apre-
ciere din partea criticii literare.
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KARL STIELER

S-a nascut Tn anul 1842. Fiul pictorului casei regale
bavareze, Josef Stieler. Copilareste la Minchen si
Tegernsee si incepe sa scrie in grai din anii
studentiei Tn maniera lui Franz von Kobell, pentru
care Karl Stieler are o deosebita atractie si admiratie.

LUDWIG THOMA

Nascut la 21 ianuarie 1867 la Oberammergau in
Bavaria superioara. Inca din timpul vietii acest poet
bavarez s-a bucurat de o larga recunoastere in
cercuri dintre cele mai diverse ale publicului. Tn

poemele sale Ludwig Thoma face o critica acida si
plina de sarcasm la adresa politicianismului clerical, a
bigotismului i a falsei moralitati. Textele sale contin
referinte pretioase privitoare la viata satului si a
oraselor de provincie. Incepand din 1899 a fost
redactor la faimoasa revista “Simplicissimus”. S-a
stins la 26 august 1921 in urma unei operatii in
statiunea montana Rottach de pe malul lacului

Tegernsee.

HELMUT ZOPFL

Poet si ziarist, profesor universitar dr. docent in
cadrul Universitatii “Ludwig-Maximilian” din Minchen.
S-a nascut la 25 noiembrie 1937 la Muinchen.
Absolvent al facultatilor de filologie, filozofie si
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dogmatica catolica. Din 1970 cadru universitar al
universitati  mincheneze si gseful catedrei de
pedagogie. A publicat numeroase lucrari stiintifice
precum si volume de poezie, unele dintre acestea in
dialect bavarezo-montan.
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Volume aparute in

BIBLIOTECA DE POEZIE
a Editurii Hestia

» Wanderers Nachtlied / Cantecul nocturn
al célatorului. Eine Anthologie der deutschsprachigen
Lyrik. Ins Ruméanische von Simion Danila / O antologie
a liricii germane. In romaneste de Simion Danila

» Edwin Arlington Robinson, TRISTRAM and other
poems. Anthology, Notes and Romanian Version by
Ada D. Cruceanu / TRISTAN si alte poeme.
Antologie, prezentare si versiune in limba romana de
Ada D. Cruceanu
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* Lectia tenebrelor. Poeti belgieni de limba franceza.
Traducere si postfata de lon Cristofor
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e Rosean Runte. Poeme.
In romaneste de Dorin Ghisa

» Casa Faunului
The Faun's House
La Maison du Faune
Haus des Faunus
40 de poeti contemporani transpusi in engleza,
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